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KUNZER

e Qualitdt verbinde

Bedienungsanleitung

Mobiler Scherenhubtisch
000 kg

Spezifikationen:

Kapazitat: 500 kg .,
Max. Hubhdhe: 900 mm Griffhhe: 970 mm
Min. Tischhohe: 280 mm Raddurchmesser: 125 mm
TischgroBe: 815 x 500 mm Gewicht: 72 Kh

Der Tischubwagen ist eine Art Hochhubtransportgerét, das fiir den Kurzstreckentrans-
port sowie das Heben und Senken von Waren geeignet ist. AuBerdem kann es auch als
Stationseinrichtung fiir die Werkstatt verwendet werden.

Betriebshedingungen:
Der Hubtisch sollte auf einem festen und ebenen Untergrund betrieben werden.
2. Betriebstemperatur: --20°C bis +40°C

Warnung:

1. Lesen Sie die Anleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch und machen Sie
sich mit den Leistungs- und Betriebsanforderungen des Hubtisches vertraut. Der
hydraulische Hubtisch darf nicht ohne Genehmigung verwendet werden.

2. Uberlasten Sie den hydraulischen Hubtisch nicht und betreiben Sie ihn innerhalb
der Nennlast. Eine Uberlastung fiihrt zu Schiden am hydraulischen Hubtisch und
am menschlichen Korper.

3.  Esist den Bedienern untersagt, bei der Arbeit auf dem Tisch zu stehen oder zu
sitzen.

4.  Stecken Sie die Hande oder FiiBe nicht unter den Absenkungstisch.

Bitte bremsen Sie den Hubtisch beim Beladen, damit er sich nicht bewegt.

6. Esistverboten, Waren versetzt zu verladen, und die Waren sollten gleichméaBig auf
dem gesamten Tisch verteilt werden. I
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Lose oder instabile Giter dirfen nicht verladen werden.

Legen Sie die Waren nicht lange auf den Arbeitstisch.

Der Hubtisch kann nicht bewegt werden, wenn die Waren angehoben werden.

0. Der Hubtisch darf nur auf ebenem und festem Boden bewegt werden, er darf nicht

auf abschiissigem oder unebenem Geldnde eingesetzt werden.

11.  Wenn Sie Waren auf den Tisch legen, der angehoben wurde, sollte das Gewicht
der Waren innerhalb der Nennlast liegen und die Waren sollten leicht geladen
werden. (Das Sicherheitsventil funktioniert nur wahrend des Hebevorgangs. Wenn
der Stapler angehoben wurde und dann tibergewichtige Giiter auf den Tisch gelegt
werden, kann das Sicherheitsventil nicht funktionieren. Auf diese Weise kann der
Lkw beschadigt werden.)

12.  Beim Be- und Entladen von Gitern auf dem Hubtisch diirfen die Giter nicht in
Querrichtung geschoben werden, da sonst die Gefahr besteht, dass der Hubtisch
nicht richtig beladen wird und umkippt.

13. Bei der Wartung und Reparatur des Hubtischs sollte eine Stéanderstange verwendet
werden, um den Gabelarm zu stiitzen, damit der Tisch nicht herunterféllt (es
sollten keine Waren auf dem Tisch liegen) und die Sicherheit bei der Wartung und
Reparatur gewdhrleistet ist.

14. Bitte arbeiten Sie streng nach den ,Hinweisen (Warnung)“, andernfalls wird es

Schaden an LKW und menschlichen Korper zu bringen.
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Arbeitsmethoden:

1. Bitte treten Sie mehrmals auf den FuBhebel, um den Arbeitstisch anzuheben.

2. Bitte heben Sie den Griffknopf langsam nach oben und 6ffnen Sie das Einwegventil,
um den Hubtisch langsam abzusenken.

3. Bitte 6ffnen Sie die Bremse, bevor Sie den Hubtisch bewegen.
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Wartung und Instandhaltung:

Es ist sehr wichtig, die notwendige Wartung und Instandhaltung durchzufithren, um
die Lebensdauer und Sicherheit des Hubtisches zu verlangern. Bitte tiberpriifen Sie
den Hubtisch vor dem Betrieb anhand der folgenden Punkte:

. Ob sich der Hubtisch an verschiedenen Stellen verzieht und durchbiegt.

Bitte tiberpriifen Sie die Bremse des Hubtisches und den VerschleiBzustand der Réder.

Priifen Sie die Olleckage in der Hydraulikanlage.

Bitte fligen Sie vor dem tédglichen Betrieb Schmiermittel zu jeder Reibflache hinzu oder

fullen Sie es ein.

5. Im Falle einer Storung sollte der Hubtisch sofort repariert werden, dann kann er wie-
der in Betrieb genommen werden.

6. Wechseln Sie das Hydraulikol alle zw6lf Monate, wahlen Sie das folgende oder ein
ahnliches Marken-Hydraulikol je nach den klimatischen Bedingungen in verschiede-
nen Regionen:

a) YBN32 ist anpassungsféhig bei einer Umgebungstemperatur von -10~+40°C;

b) YCN32 ist anpassungsfahig bei einer Umgebungstemperatur von -20~ +40°C.

L

Montage:
Der Griff und der FuBhebel sind ab Werk demontiert und kénnen von den Benutzern
bei der Erstmontage zusammengefiigt werden. Die Montagemethoden sind wie folgt:
Montage des Griffs: Wie in der folgenden Zeichnung dargestellt, befestigen Sie den
Griff (B1) mit der Schraube (B7), der Federscheibe (B6) und der
Unterlegscheibe (BS) an der Montagedffnung der Karosserie (A)
und schrauben die Schraube (B7) mit einem Schraubenschliissel
fest.
Montage des FuBhebels: Stecken Sie den FuBhebel (B31) in das Loch, setzen Sie
die Schraube (B29), die Unterlegscheibe (B27) und die
Federscheibe (B28) ein und ziehen Sie die Schraube (B29)
mit einem Schraubenschliissel fest.
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Nr.: Bezeichnung: Menge: Nr.: Bezeichnung: Menge: Nr.: Bezeichnung: Menge
X910 | Federabdeckung 1 X928 | 0-Ring 1 X946 | Federbasis 1
X911 | Feder 1 X929 | Staubring 1 X947 | Feder 1
X912 | Pumpenkern 1 X930 | Schraube 1 X948 | 0-Ring 1
X913 | Staubring 1 X931 | 0-Ring 1 X949 | Schraube 1
X914 | Dichtungsring 1 X932 | Ventildeckel 1 X950 | Nuss 1
X915 | Pumpenzylinder 1 X933 | Ventil 1 X951 | Schraube 1
X916 | U-Scheibe 1 X934 | Hebelplatte 1 X952 Sicherungsring fir 1
X917 | GroBe Nylon-Scheibe | 2 X935 | 0-Ring 1 Achse
X918 | Kieine Nylon-Scheibe | 1 X936 | U-Scheibe i X953 | Stif !
X919 | zylinder i X937 | Feder i X954 | Kugel 1
X920 igﬁggungsﬂnngr 1 X938 | 0-Ring 1 igg: E:;i 1

X939 | 0-Ring 1

X921 | Dichtungsring 1 %940 | Feder ] X957 | Kugel 1
X922 | Kolben 1 %941 | Ventil ] X958 | Schraube 1
X923 | 0-Ring 1 X942 | Ventil i
X924 | Kolbenstange 1 X943 | Schlagbolzen ]
X925 | Gehause 1 X944 Sockel des Schlag- 1
X926 | Basis 1 bolzens
X927 | Zylinderdeckel 1 X945 | Kugel 1
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Nr.: | Bezeichnung: Menge: Nr.: | Bezeichnung: Menge: Nr.: | Bezeichnung: Menge:
D1 | Handgriff 1 D18 | Lange Abstandsbuchse 1 D35 | Rad 4
D2 | Griffknopf 1 D19 [ Stift 2 D36 | Nuss 4
D3 | Federstecker 1 D20 | Verbinder 2 D37 | Bremshebel 2
D4 | Bremsleitung 1 D21 | U-Scheibe 2 D38 | Umsteller 2
D5 | Schraube 2 D22 | Abstandshuchse 1 D39 | Schraube 4
D6 [ Nuss 2 D23 | Stift 1 D40 | U-Scheibe 2
D7 | Sicherungsring fiir Achse 2 D24 | Stift 1 D41 | Sockel fiir Universalrad 2
D8 | Achse 1 D25 | Schraube 1 D42 | U-Scheibe 16
D9 | Pumpe 1 D26 | Federscheibe 1 D43 | Nuss 8
D10 | Nuss 1 D27 | U-Scheibe 1 D44 | Schraube 8
D11 | U-Scheibe 1 D28 | Pleuelstange 1 D45 | Rahmen 1
D12 | Klammerschraube 1 D29 | Schutzrohr 1 D46 | Sicherungsring fiir Achse 4
D13 | FuBhebel 1 D30 | U-Scheibe 2 D47 | Welle 2
D14 | Sicherungsring fiir Achse 2 D31 | Federscheibe 2 D48 | Buchse 4
D15 | Welle 1 D32 | Schraube 2 D49 | Welle 2
D16 | Kurze Abstandsbuchse 1 D33 | Universal-Rad 2 D50 | Riemenscheibe 2
D17 | Hilse 2 D34 | Staubschutzhiille 8 D51 | Sicherungsring fiir Achse 4
D52 | Scherenmechanik 1
WiIIy Kunzer GmbH D53 | Riemenscheibe 2
D54 | Tisch 1

Romerstrafie 17
D-85661 Forstinning




EU-Konformitatserklarung
. EU-Declaration of Conformity

We, the company Willy Kunzer GmbH
Wir, die Firma Rémerstr. 17
D-85661 Forstinning

declare under our sole responsibility that the following product
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das weiter unten genannte Produkt

type of product / Gerateart  Lifting table cart / Mobiler Scherenhubtisch 500 kg

trademark / Handelsmarke Kunzer

art.no. GTIN
Art.Nr. GTIN
WK HT500 4260625448823

Meets the essential requirement of the following EC-Directives:

2006/42/EC Machinery Directive

Die grundlegenden Anforderungen der aufgefiihrten EG-Richtlinien erfiillt.

2006/42/EG Maschinenrichtlinie

Applied standards / angewandte Vorschriften:

EN 1570-1:2011+A1:2014

Autorisation for technical file compilation:

Bevollmachtigter zur Zusammenstellung der technischen Unterlagen:
Name / Name: Thomas Buchner
Address / Adresse: Rémerstr. 17, D — 85661 Forstinning
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Forstinning, 28.11.2024 \Q

Place, Date / Ort, Datum Un\tgrﬁriﬂ/ Signature / Name
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